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DOUBLE AGENT AMBUSH ™ 9513

Color chart / Tabla De colores / Charte de couleurs / Farbentafel / Kleurenkaart / Carta dei colori / Tabela de cores

Active Step / Paso activo / Etape active / Aktiver Schritt /
Actieve stap / Fase attiva / Etapa ativa

Previous step / Etapa precedente / Etape précédente /

Vorausgehender Schritt / Vorige stap / Fase precedente / Etapa anterior

Active Step / Paso activo / Etape active / Aktiver Schritt /
Actieve stap / Fase attiva / Etapa ativa

Previous step / Etapa precedente / Etape précédente /

Vorausgehender Schritt / Vorige stap / Fase precedente / Etapa anterior \

o

@ /\ WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.
/\ ADVERTENCIA :
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeiias.
No para nifios de 3 afios.

/A AVERTISSEMENT :

RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

/A WARNUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthélt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

/A WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

/N  ADVARSEL:
KVALNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til born under 3 ar.

A\ MPOEIAOMOIHEH:
KINAYNOZ MNIZIMATOX. - MepIéxel HIKPA QVTIKEIPEVA
Oxi1 yia maidid kATw Twv 3 €TWOV.

@ /\ VAROITUS:
TUKEHTUMISVAARA. - Siséltad pienid osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

A\ ATTENZIONE:

Pieces / Piezas / Piéces / Teile / Onderdelen / Pezzi / Pegas : 145
Ages / edades / ages / alter / leeftijden / Eta / Idades : 6+

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Cnnli_ene piccole parti.

Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

/A ADVARSEL:
KVELNINGSFARE. - Inneholder smé deler.
Kun for barn over 3 ar.

A\ ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Nao € concebido para criancas de menos de 3 anos.

A\ VARNING:
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Leer estas instrucciones
cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / Il est recommandé de lire
attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / Die Gebrauchsanleitung
bitte durchlesen und aufbewahren. / Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te hewaren voor eventuele
raadpleging op een later tijdstip. / Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per
referenze future. / Leia as instrucdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

TIME GUARANTEE / GARANTIZADO
DE POR VIDA / GARANTIE A VIE
ENSLANGE GARANTIE / LEVENSLANGE
GARANTIE / GARANZIA A VITA /
TEM GARANTIA VITAIICIA
IMENTS, QUESTIONS ?/ ; COMENTARIOS, PREGUNTAS ?/ COMMENTAIRES,
(QUESTIONS ?/ KOMMENTARE, FRAGEN ? / COMMENTAAR, VRAGEN ?
COMMENTI?, DOMANDE? / PERGUNTAS?, COMENTARIOS?
1-800-465-MEGA

*With the ion of ic/
*A pcion de los eléctricos /
*Al des élé i
*Mit Ausnahme der elektonischen / mechanischen Teile.
*Met uitzondering van de elektronische / mechanische onderdelen,,
*Con I’eccezione di parti elettroniche / meccaniche.
*Com de pecas electronicas/ i

parts.
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Cold water reveals the Double Agent!
De I'eau froide révéle I'agent double !
iEl agua fria deja ver al Agente Doble!
Koud water ontmaskert de Dubbelspion!
Dell’acqua fredda rivela 'agente doppio!
A agua fria revela o agente duplo!
Kaltes Wasser ldasst den Doppelagenten
zum Vorschein kommen!




























X
-
X
-
X
-
















D CAUTION! Do not aim at eyes or face. @D VARO! Al tahtd silmiin tai kasvoihin.

@ ;ADVERTENCIA! NO dirigir nunca los proyectiles hacia los ojos o la cara. @D Attenzione! Non puntare verso gli occhi o il viso.
@D ATTENTION! Ne pas viser les yeux ou le visage. @ FORSIKTIG! Sikt ikke mot gyne eller ansikt.

@ VORSICHT! Nicht auf das Gesicht oder die Augen richten. @ ATENGAO: Nao apontar para os olhos ou o rosto.
«D LET OP: Niet op ogen of gezicht richten. @D VAR FORSIKTIG! Rikta inte med dgon eller ansikte.
@D ADVARSEL! Peg ikke i retning af gjne eller ansigt. @ EE ! BOEICHERLGBVTTEW,

@ MPOZOXH! Na pnv OKOTTEUETE TTPOG TA PATIO f} TO TIPOCWTTO. @D 4 RS B .
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